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1 Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE. To urzgdzenie stuzy wytgcznie do suszenia tkanin wypranych w wodzie.
NIE MODYFIKOWAC TEGO URZADZENIA.

Serwisowanie moze by¢ wykonywane jedynie przez osoby upowaznione.

Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

Przed rozpoczeciem serwisowania lub wymiany czesci nalezy odtgczy¢ zasilanie
urzadzenia.

Urzadzenia stacjonarne niewyposazone w wytgczniki umozliwiajgce odtgczenie od zrodta
zasilania z rozwarciem stykdéw na wszystkich biegunach, ktére pozwala na petne odtgcze-
nie w warunkach nadmiernego napiecia kategorii lll: wytgczniki muszg by¢ wbudowane w
state przewody sieciowe zgodnie z normami.

Poziom emisiji cisnienia akustycznego na stanowiskach pracy skorygowany wg charakte-
rystyki czestotliwosciowej A: <70 dB

Dodatkowe wymagania dla nastepujgcych krajéw: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, Fl,
FR, DE, GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR,
UK:

» To urzadzenie moze by¢ uzytkowane w miejscach publicznych.

» Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby bez do-
Swiadczenia lub odpowiedniej wiedzy, jedynie pod nadzorem lub po odpowiednim
przeszkoleniu na temat bezpiecznej eksploatacji i potencjalnych zagrozen. Dzieci nie
powinny korzystac z urzgdzenia dla zabawy. Operacje czyszczenia i konserwacji urzg-
dzenia nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci pozostawione bez nadzoru.

Dodatkowe wymagania obowigzujgce w innych krajach:

» To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ob-
nizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz tez niemajace
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba Ze sg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

1.1 Ogodlne informacje na temat bezpieczenstwa

Nie optukiwa¢ pralki strumieniem wody.

Aby zapobiec uszkodzeniu obwodow elektronicznych (i innych elementéw urzgdzenia) w wyniku skraplania sie wil-
goci, urzadzenie przed pierwszym uzyciem nalezy umiescic¢ i pozostawi¢ na 24 godziny w temperaturze pokojowe;j.
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1.2 Symbole

Przestroga

Przestroga, gorgca powierzchnia

Przed skorzystaniem z urzadzenia przeczytac instrukcje.

Zachowaj ostroznos¢. Szafa suszarnicza jest ciezsza u gory i moze sie
tatwo przewrdcic.

g =
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2 Warunki gwarancji i wylgczenia

Jesli zakup tego produktu wigze sie z gwarancja, gwarancja taka jest udzielana zgodnie z lokalnymi przepisami i pod
warunkiem, ze produkt zostanie zainstalowany i bedzie uzywany zgodnie z przeznaczeniem i opisem zawartym w
odpowiedniej dokumentacji dotyczgcej urzgdzenia.

Gwarancja bedzie miata zastosowanie tylko jesli klient uzywat oryginalnych czesci zamiennych i przeprowadzat kon-
serwacje zgodnie z dokumentacjg uzytkownika i konserwac;ji Electrolux Professional udostepniong w formie papiero-
wej lub elektroniczne;j.

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw i utrzymania wydajnosci produktu, Electrolux Professional zdecydowanie
zaleca stosowanie zatwierdzonych przez Electrolux Professional srodkéw czyszczacych, ptuczacych i
odkamieniajgcych.

Gwarancja Electrolux Professional nie obejmuje:

* kosztow przejazddéw serwisantéw w celu dostawy i odbioru produktu;

* instalacji;

» szkoleh w zakresie uzywania/eksploatacji urzgdzenia;

* wymiany (i/lub dostawy) czesci zuzywajacych sie, chyba ze wynika to z wad materiatowych lub wykonawczych
zgtoszonych w ciggu jednego (1) tygodnia od wystgpienia awarii;

* naprawy okablowania zewnetrznego;

* naprawy nieautoryzowanych napraw, jak réwniez wszelkich spowodowanych przez nie i/lub wynikajgcych z nich
szkdd, awarii i niesprawnosci;
— niewystarczajgcych i/lub nieprawidtowych parametréw uktadéw elektrycznych (natezenie/napiecie/czestotli-

wos$¢), wraz ze skokami i/lub przerwami w zasilaniu;

— nieodpowiedniego lub przerywanego zasilania w wode, pare, powietrze, gaz (w tym zanieczyszczen i/lub in-
nych elementdw, ktére nie spetniajg wymagan technicznych dla kazdego urzgdzenia);

— czesci hydraulicznych, komponentoéw lub podlegajgcych zuzyciu srodkéw czyszczacych, ktére nie zostaty za-
twierdzone przez producenta;

— zaniedbania klienta, niewtasciwej eksploataciji i/lub nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania i serwisowania
okreslonych w odpowiedniej dokumentacji sprzetu;

— nieprawidiowej: instalacji, naprawy, konserwacji (w tym manipulacji, modyfikacji i napraw przeprowadzanych
przez nieupowaznione osoby trzecie) oraz modyfikacji systemow bezpieczenstwa;

— zastosowania nieoryginalnych komponentéw (np.: materiatéw eksploatacyjnych, zuzywajgcych sie lub czesci
zamiennych);

— warunkow srodowiska powodujgcych naprezenia termiczne (np. przegrzanie/zamarzanie) lub chemiczne (np.
korozja/utlenianie);

— ciat obcych umieszczonych w produkcie lub podtgczonych do niego;

— wypadkow lub przypadkow dziatania sity wyzszej;

— transportu i obstugi, w tym zadrapan, wgniecen, wyszczerbien i/lub innych uszkodzenh powierzchni produktu,
chyba Ze takie uszkodzenia wynikajg z wad materiatowych lub wykonawczych i zostang zgtoszone w ciggu jed-
nego (1) tygodnia od dostawy (jesli nie uzgodniono inaczej);

* Produktow, ktérych oryginalne numery seryjne zostaty usuniete, zmienione lub ktére trudno jest jednoznacznie
ustalic;

* wymiany zarowek, filtréw lub innych czesci eksploatacyjnych;

» wszelkich akcesoriow i oprogramowania, ktére nie zostaty zatwierdzone lub okreslone przez Electrolux

Professional.

Gwarancja nie obejmuje planowych czynnosci konserwacyjnych (w tym wymaganych do nich czesci) ani dostawy
srodkéw czyszczacych, chyba ze sg one wyraznie objete jakgkolwiek lokalng umowa, z zastrzezeniem lokalnych
warunkow.

Lista autoryzowanych punktéw obstugi klienta zostata podana na stronie internetowej Electrolux Professional.
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3 Dane techniczne
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fig.W01225A
1 Panel obstugi
2 Przytacze elektryczne dla wentylatora zewnetrznego
3 Przytgcze elektryczne
4 Przytgcze wylotu powietrza
5 Wieszaki
A B C D E F G H | J M N 0o P
mm 1200 750 1970 2035 820 600 300 185 1100 600 535 510 580 535

Przytgcze odprowadzanego powietrza 2125 mm, maksymalny dozwolony spadek cisnienia wynosi 70 Pa, co odpo-
wiada prostej rurze o dtugosci okoto 23 m. @ 160 mm odpowiada prostemu odcinkowi o dtugosci okoto 70 m.

Masa netto: 134 kg.
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Pojemnos$¢ kg wsadu 15
Wydajnos$¢ odptywu g/min*) 57
Przytacze elektryczne 400V 3NAC50Hz
Tradycyjny gwintowany bezpiecznik A 10
Bezpiecznik automatyczny A 13
Silnik W 2x155
Wyjscie elementu grzejnego w 6 x 1000
Zabezpieczenie przed przegrzaniem Tak
Objetos¢ odprowadzonego powietrza m3/h 250
Zdejmowane wieszaki sztuki 4
Waga netto kg 134
Poziom emis;ji ciSnienia akustycznego skory- <70

Poziom ci$nienia akustycznego

gowany wedtug charakterystyki czestotliwos-
ciowej db(A)

*) 15 kg suchej masy przy 42% wilgotnosci resztkowej
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4 Zestaw instalacyjny
Dostarczany zestaw zawiera nastepujgce czesci:

Szafa suszarnicza z zainstalowang gorng czescia.

Zestaw instalacyjny.

Instrukcje instalacji i obstugi.

E

@m

fig.Ww01226C

Zatyczka 15— 12

A Instrukcja obstugi / Instrukcja instalacji
B Sruba T6S 8x75

C Podktadka 8,4x17x1,6

D Kotek x 4

E
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5 Instrukcje recyklingu opakowania
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fig.x02715
Rys. | Opis Kod Typ
1 Folia opakowaniowa LDPE 4 Syntetyk
2 Tasma z tworzywa PET 1 Syntetyk
sztucznego
3 Tekturowe listwy zabezpie- PAP 20 Papier
czajgce na gorze
4 Tekturowe listwy zabezpie- PAP 20 Papier
czajgce narozniki
5 Tekturowa listwa PAP 20 Papier
zabezpieczajgca
6 Ochrona podstawy FOR 50 Drewno
7 Plastikowa ostona LDPE 4 Syntetyk
8 Zielony pas LDPE 4 Syntetyk
9 Folia opakowaniowa LDPE 4 Syntetyk
10 Woreczek foliowy LDPE 4 Syntetyk
1 Woreczek foliowy LDPE 4 Syntetyk
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6 Instalacja
Umiesci¢ szafe suszarniczg w docelowym miejscu pracy.
Tasmy do podnoszenia owiniete wokét nézek regulowanych mogg postuzy¢ do podnoszenia szafy suszarniczej.

Wypoziomowac¢ szafe przy pomocy regulowanych nézek. Sprawdzi¢, czy gérne krawedzie drzwi sg na jednym
poziomie.

6.1 Ustawienie

Szafe suszarniczg nalezy ustawic tak, aby zapewni¢ duzg ilos¢é miejsca do pracy zaréwno uzytkownikom, jak i pra-
cownikom serwisu.

Aby zdjg¢ szafe suszarniczg z palety, nalezy podnies¢ jeden bok szafy suszarniczej tasmg do podnoszenia i pocigg-
na¢ ja w strone drugiego konca palety. Jezeli szafa suszarnicza dotyka podfogi, nalezy jg podnie$¢ odrobine wyzej,
aby usung¢ palete.

6.2 Montaz mechaniczny

/N /N

Szafa suszarnicza musi zosta¢ przymocowana do $ciany, aby nie dopuscic¢ do jej upadku.

Uchwyty Scienne sg na czas dostawy przymocowane do goérnej czesci szafy suszarniczej. Zdja¢ uchwyty, obrdci¢ je i
zamontowaé ponownie zgodnie z rysunkiem. (Sruby i zatyczki plastikowe sg dotgczone w komplecie.)

—

fig.W01227A
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6.3 Waskie przestrzenie

Aby utatwi¢ transport, regulowane nézki sg owiniete tasmg do podnoszenia.
Gorng czesc¢ szafy suszarniczej mozna zdemontowac, aby obnizy¢ jej wysokos¢. Po zdjeciu czesci goérnej lewa stro-
na szafy suszarniczej bedzie miata wysoko$¢ 1785 mm.

Zdemontowaé¢ gorng czesé
Gora jest przymocowana do dolnej czesci szafy suszarniczej za pomocg czterech srub.

» Otworzy¢ drzwiczki, zdjg¢ wieszaki i cztery filtry (1).

» Poluzowac¢ dwie $ruby (torx T20) na spodniej czesci panelu przedniego (2). (Kwadratowe otwory w ramie).
» Podciggnaé panel przedni do gory, az zostanie uwolniony z szyn.

» Ostroznie poluzowac¢ przewdéd przymocowany do karty i zdjaé panel przedni, unoszac go.

* Poluzowaé cztery sruby (3), ktére przytrzymuja ptytke drzwiczek i przesungé ptytke do tytu, aby znalazta sie w od-
powiednim miejscu.

o
|

1

fig.W01228A

+ Poluzowaé cztery $ruby mocujgce, ktdre trzymajg catg cze$é gérng we wiasciwej pozycji. Sruby sg wpuszczone w
dwie wbudowane prowadnice, dwie Sruby znajdujg sie z tytu szafki, a dwie w drzwiczkach (4).
» Ostroznie zdjg¢ czes$¢ gorna.

4 x4

fig.X04012
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7 Przeplyw powietrza

7.1 Zasada dziatania
Szafa dziata przy ujemnym cisnieniu w komorze suszenia.

— g%
\

>
3

5 Am?

—(C %L

fig.W01430

Powietrze jest pobierane przez wlot powietrza w gornej czesci szafy oraz przez szczeliny w drzwiczkach szafy za po-
mocg dwoch wentylatoréw.

Powietrze jest ogrzewane przez trzy elementy grzejne z lewej strony i trzy elementy grzejne z prawej strony jednostki
wentylatora. Owiewa wilgotne ubrania przez dwa otwory — jeden z lewej strony, a drugi z prawe;.

Ogrzane powietrze przesyta wilgo¢ z dala od ubran.

Wentylator zasysa wilgotne powietrze, ktore jest odciggane przez przewdd (kanat) powietrza wylotowego na goérnej
czesci szafki.

Waz odprowadzanego powietrza mozna potgczy¢ z kanatem wentylacyjnym w budynku.

Kontrola funkcjonalnosci
Nalezy sprawdzic:
¢ Uruchamianie wiatraka.

» Dziatanie ogrzewania poprzez uruchomienie programu z ogrzewaniem na 5 minut, a nastepnie otworzenie drzwi
w celu zweryfikowania, czy szafa sie rozgrzata.
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7.2 System odprowadzania powietrza

Odprowadzane powietrze przechodzi przez cztery filtry i dalej do systemu odciggowego.

Szafa suszarnicza powinna by¢ podtgczona do kanatu wentylacyjnego bezposrednio (a nie za posrednictwem rur
czy przewodow).

Natezenie przeptywu powietrza odprowadzanego z szafy suszarniczej moze wynosi¢ nawet 250 metréw szescien-
nych na godzine. Powietrze to pochodzi z pomieszczenia, w ktérym znajduje sie szafa suszarnicza. Jest zatem waz-
ne, aby zapewni¢ doptyw do pokoju swiezego powietrza zewnetrznego, ktére powinno wymieni¢ odciggniete
wilgotne powietrze.

Obszar wlotu powietrza musi by¢ pie¢ razy wiekszy niz obszar odciggu powietrza. Opér w kratce/ttumiku nie moze
przekracza¢ 10 Pa (0,1 mbara).

7.21 Regulacja odprowadzanego powietrza
Szafa suszarnicza dziata najwydajniej przy optymalnym przeptywie powietrza.

Na gorze szafy znajduje sie tlumik, ktory mozna regulowa¢ do wartosci stanowigcej odpowiednik spadku cisnienia w
kanale. Maksymalny dopuszczalny spadek cisnienia wynosi 70 Pa. Jesli jest on wigkszy, nalezy zamontowac wenty-
lator zewnetrzny. Szafa suszarnicza ma specjalne przytacze do wentylatora zewnetrznego.

il

fig.X04005
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7.3 Przeplyw powietrza w szafie

Na rysunku pokazano przeptyw powietrza w szafie suszarniczej.
Powietrze jest wdmuchiwane z lewej i z prawej strony, a takze przez wieszaki.

fig.W01216A

Przeptyw powietrza w szafie

2 Przeptyw powietrza w wieszakach
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8 Przytacze elektryczne

/N /N

Podtgczenie elektryczne moze by¢ wykonane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

Szafe suszarnicza nalezy podtgczyé do wielobiegunowego wytgcznika automatycznego.

Przytacza elektryczne

Mozliwe rodzaje podgrzewania Napiecie zasilania Hz Moc grzewcza Moc catkowita Zalecany
KW KW bezpiecznik
A
Urzadzenia z podgrzewaniem 400V 3N ~ 50 6,0 6,2 10/13
elektrycznym bezpiecznik
automatyczny

Sprawdzi¢, czy parametry pradu potgczeniowego sg zgodne z warto$ciami na tabliczce znamionowej oraz czy linia
gtéwna jest odpowiednio uziemiona zgodnie z obowigzujgcymi normami. Gtéwny ukfad sterowania zalecamy wypo-
sazy¢ w wylgcznik réznicowoprgdowy.

Przytgcze elektryczne urzgdzenia powinno byé zgodne z obowigzujgcymi rozporzgdzeniami dotyczgcymi bezpie-
czenhstwa elektrycznego.

fig.X04013

1 Przytgcze elektryczne dla wentylatora zewnetrznego

Przytacze elektryczne

Panel przedni

» Poluzowac dwie $ruby (torx T20) na spodniej czesci panelu przedniego (2). (Kwadratowe otwory w ramie).
» Podciggna¢ panel przedni do gory, az zostanie uwolniony z szyn.

» Ostroznie poluzowac przewdd przymocowany do karty i zdjaé panel przedni, unoszac go.

» Podtagczy¢ przewdd zasilania do listwy zaciskowe;.

fig.Xx04014
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9 Ustawienia jezyka

A

0,

- ///
e

D
fig.X03743
A Wyswietlacz
B Strzatki w gore i w dét, stuzace do przewijania ekranowych menu odpowiednio w gére i w dét.
C Przycisk Start/Stop
D Przycisk WE./WYL.

Odtacz zasilanie urzgdzenia.
Nacisnaé i przytrzyma¢ strzatki W GORE i W DOL oraz podigczyé¢ urzgdzenie do zasilania.

Na rozswietlonym wyswietlaczu pojawia sie parametr ,P 105, a nastepnie ustawiona wartos¢ ,P 105", kt(’)ra, infor-
muje o wybranym jezyku. Jezeli na ekranie wida¢ wartos¢ innego parametru, nalezy nacisng¢ strzatki W GORE i
W DOL, aby przejs¢ do wtasciwej pozycji.

Nacisng¢ przycisk START/STOP, zeby potwierdzi¢ wybdr parametru.

Na ekranie miga wiersz z ustawiong wartoscig parametru (jezyka). Do kazdego jezyka przypisana jest liczba
zgodna z ponizszg lista.

Wybraé warto$é parametru (jezyk) za pomoca strzatek W GORE i W DOL..
Nacisng¢ przycisk START/STOP, aby zapisa¢ warto$¢ ustawionego parametru (jezyka).
Nacisng¢ strzatke W DOL oraz przycisk START/STOP, aby zresetowa¢ do ustawien fabrycznych.

Numer

Jezyk

Angielski

Szwedzki

Norweski

Dunski

Finski

Whoski

Francuski

Niemiecki

Hiszpanski

© |0 [N|jo|Og|(d|Ww|N|[~]|O

Portugalski

-
o

Niderlandzki
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10 Test koncowy

/N /N

Czynnosci te mogg by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.

Test koncowy nalezy wykonac¢ po zakonczeniu instalacji, zanim bedzie mozna przystgpic¢ do eksploatacji urzadzenia.
Przed ponownym przystgpieniem do eksploatacji urzgdzenia po kazdorazowej naprawie nalezy najpierw wykonac
test kohcowy.

* Wybra¢ dowolny program i sprawdzi¢, czy szafa suszarnicza nagrzewa sie i nie wydaje nietypowych odgtosow.

Gotowos¢ do uzycia
Jesli wszystkie testy wypadty pomysinie, urzadzenie jest gotowe do pracy.

Jesli ktérykolwiek test sie nie powiddt albo stwierdzono nieprawidtowo$ci lub btedy, skontaktowaé sie z lokalnym ser-
wisem lub dostawca.
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11 Informacje o wyrzucaniu produktu

11.1 Wyrzucanie urzadzenia po zakonczeniu jego przydatnosci do eksploatacji

Przed zeztomowaniem urzgdzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢ jego stan techniczny, a w szczegoélnosci czesci kon-
strukcyjne, ktére mogg ulec uszkodzeniu.

Czesci maszyny nalezy wyrzucac¢ w zréznicowany sposéb, zgodnie z ich réznymi wtasciwosciami (np. metal, oleje,
smary, plastik, guma).

W réznych krajach istniejg odmienne uregulowania, stgd nalezy przestrzega¢ wymagan i przepiséw obowigzujgcych
w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie zitomowane.

Zazwyczaj urzgdzenie nalezy zawiez¢ do wyspecjalizowanego centrum zbioérki odpadéw/ziomu.

Urzadzenie nalezy zdemontowac, grupujgc jego komponenty zgodnie z ich wtasciwosciami chemicznymi, pamieta-
jac, ze sprezarka zawiera olej smarowy i czynnik chfodniczy, ktére mozna poddawac recyklingowi, a takze, ze kom-
ponenty lodéwki i pompy ciepta stanowig odpady specjalne wyrzucane wraz z odpadami miejskimi.

Symbol znajdujacy sie na produkcie oznacza, ze produkt ten nie moze byé wyrzucany wraz z odpadami gospodarstwa domo-
wego, a musi podlegac odpowiedniej utylizacji, aby zapobiega¢ negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne i ludzkie zdro-
wie. Wiecej informacji w zakresie recyklingu tego produktu mozna uzyskac, kontaktujgc sie z lokalnym sprzedawca lub
posrednikiem, punktem obstugi klienta lub lokalnym dziatem odpowiedzialnym za gospodarowanie odpadow.

Uwagal!
Podczas ztomowania urzgdzenia nalezy zniszczy¢ wszystkie oznaczenia, niniejsza instrukcje oraz pozostate
dokumenty zwigzanie z opisywanym urzadzeniem.

11.2 Utylizacja opakowania
Opakowanie nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzadzenie bedzie eksploa-
towane. Wszystkie elementy opakowania sg przyjazne dla sSrodowiska.

Mozna te bezpiecznie przechowywac, poddawac recyklingowi lub pali¢ w odpowiedniej spalarni odpadéw. Czesci z
plastiku, ktére mogg by¢ poddane recyklingowi, sg oznaczone jak w ponizszych przyktadach.
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